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ОЦЕНОЧНАЯ ЛЕКСИКА КАК СРЕДСТВО ВЕРБАЛИЗАЦИИ
ВРАЖДЕБНОСТИ

Рассматривается семантико-прагматический потенциал оценочной лексики как 
средства вербализации враждебности по отношению к отдельным социальным группам 
в онлайн-коммуникации.
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EVALUATIVE VOCABULARY AS A MEANS OF VERBILIZING
HOSTILITY

The paper considers the semantic and pragmatic potential of evaluative vocabulary 
as a means of verbalizing hostility towards certain social groups in online communication.
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Тема и цель исследования. Исследование «языка вражды» представ­
ляет собой одну из самых актуальных проблем современной лингвистики [1]. 
Настоящая работа посвящена изучению семантико-прагматического потен­
циала оценочной лексики как одного из наиболее ярких языковых средств 
вербализации враждебности в интолерантном дискурсе Беларуси.
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Материал и методы исследования. Фактическим материалом исследо­
вания послужили комментарии белорусских интернет-пользователей к но­
востным статьям, посвященным проблематике трех уязвимых социальных 
групп: женщин, ЛГБТ-людей и иностранцев. Орфография и пунктуация 
авторов комментариев незначительно откорректированы для лучшего 
восприятия. В качестве рабочей использована классификация оценочных 
лексико-семантических единиц Л. Г. Смирновой [2].

Основные результаты и выводы исследования. Для выражения 
враждебного отношения к отдельным социальным группам авторы интернет­
комментариев зачастую используют лексико-семантические единицы с отри­
цательной оценкой, относящиеся к двум семантическим группам: 1) лексемы, 
обозначающие нечто неприятное (мерзость, гадость, срамота, отврати­
тельно и т. д.), например: <... > Невозможно обелить то, что в глазах Бога 
мерзость и беззаконие <...>; Это отвратительно! <...>; Птфу-фу, 
срамота!!! Вторая группа представлена пейоративными номинациями лица 
(уроды, больные, извращенцы и др.): меня лично напрягает вообще шумиха 
по поводу больных людей -  и вообще какого хрена РАДУГА стала символом 
неполноценных уродов?', <...> Геi гэта выродке Пахшна хворыя <...>. В ряде 
случаев используются ненормативные номинации, которые либо не были 
замечены модераторами, либо были «замаскированы» говорящим, например: 
Жить ему с нормальными людьми или с пид-ами; <...> А эти "девушки" -  
дыры по сути! Макнуть конец и в расход как втор сырье! Просто бл**и!)

Отдельно отметим метафорические номинации, так как «оценочность 
лексем может усиливаться при их тропеическом употреблении» [2, с. 17]. 
Так, зооморфные метафоры (в соответствии с классификацией А. П. Чуди­
нова [3]) и сравнения с животными могут использоваться в отношении всех 
социальных групп, однако, как правило, эти речевые приемы адресованы 
женщинам, например: а через интернет банкинг слабо оплатить, зачем 
бегать по банкам? Бо курицы, Обезьяна с гранатой? Да ещё и бухая???', Они 
бы еще серее мышь на роль красавицы взяли.

В качестве пейоративной номинации лица может также выступать 
нейтральная (а) или позитивно-оценочная (б) лексика, приобретающая нега­
тивно-оценочные коннотации в определенной коммуникативной ситуации, 
например, при выражении сарказма: а) <... > при подходе смуглых к границам 
ЕС пограничники обязаны сделать предупреждающий выстрел в воздух 
<...>; б) Красоткамммммм.....))

В адрес женщин часто употребляется и стилистически маркированная 
оценочная лексика, особенно единица «баба», например: ну всё футболу 
придёт конец. Баба и футбол не совместимы, то есть -  они обязаны 
уволить хорошего работника -  мужчину -  по той причине что он -  муж­
чина и взять любую бабу не зависимо от ее пригодности к работе? логично. 
Экспрессивно-эмоциональная лексика используется также для номинации 
частей женского тела: а зарабатывать чем? или сиськи в инсте, или на 
панель...
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Дальнейшие перспективы исследования. Изучение гендерно и этни­
чески обусловленного «языка вражды» не сводится исключительно к анализу 
лексических языковых средств, в связи с чем дальнейшее исследование 
предполагает привлечение материала других языковых уровней.
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